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NIEPOROZUMIENIA POITIERS.

OKOLNIK KOMISSJI KORRESPONDENCIJNEJ.

Siédmy miesigc uptywa, jak dtugo karmione zrodto
nieporozumien wybuchneto nareszcie nad. 19 wrze$nia
1841 roku takim strumieniem, iz ogarneto od razu
wiekszos$¢ jednej z liczniejszych Gmin Zjednoczenia ,
a zarazem gminy dotad przez wot catego Zjednoczenia
okrytej sialem zaufaniem, bo stotem charakterem Gny.
Centralnej (a). Nie tailiSmy ani chwili czytelnikom na-
szym, ile to zdarzenie byto zarazem i wazne i smutne.

Podobny stan byt najwyrazniej stanem cierpienia ,
choroby. Dbajacy o dobro Zjednoczenia powinni byli
szczerze mys$le¢ o wyleczeniu onej. Z naszej strony
Przynie$liSmy uwagi, jakie nam byty podyktowane
przez nasze sumienie. Najdrazliwszej ale zarazem naj-
wyrazniejszej rany letkosmy dotkneli , dla tego wta-
$nie zeSmy jej rozdrazniaé¢ nie chcieli, i dla tego ze
sama przez sie byla wyrazng. ldac tg drogg kazdy z
swej strony powinien byt myslec¢jak leczy¢ chorobe ;
nie zas jak zabi¢ chorego asamag chorobe rozgatezié.
Taki tez byt najpierwszy obowigzek Kom. Korr., a
przeciez inny sobie zakreSlita i zawzigcie spetnia. Bel-
la gens plamit nullos habitura triumphos, powiada
Lukan.

Nieporozumienia w Poitiers nie stworzyty sie z ni-
czego i dla niczego kilkudziesigt braci naszych kté-
rzy tak diugo, tak szczerze, mozna powiedzie¢ tak
gwattownie popierali, bronili Kom. Korr. (czyn ktéry
i ostatni okélnik przypomina) nie opuscili jej jednej
chwili, w znacznej wiekszo$ci, bez zadnej przyczyny.
Podobne mniemanie bytoby do prawdy nie podobne.
Kom. Korr. naznacza za przyczyne intrygi ob. Tom-
kiewicza , Krahnassa, Pfejffera i Jabtoriskiego; pier-
wszego , wydawce Demokraty , trzech innych , czton-
kéw gminy Poities od 19 wrze$nia. Temu twierdzeniu
Kom. Korr., czytaliSmy wprost zrobione zaprzecze-
nie przez ob. Tomkiewicza , ubocznie przez gmine, o
'ie inszych trzech dotycze. Lecz nie myslimy sie wda-
waé w spory osobiste , méwimy o rzeczy Zjednocze-
n,a. Przyjmiejmy hipoteze Kom. Korr. za szczerg ,
Pczyjmiejmy szczegblniej za prawde (co nie jest) ze
Kom. Korr. kollegialnie nic takiego nie zrobita coby
stusznie zmniejszato dla niej zaufanie gminy , przyj-
miejmy nakoniec za prawde, twierdzenie najfatszy-
wsze, jakoby zaden z cztonkéw Kom. Korr. przed
19™ wrzes$nia nie intrygowal w gminie przeciw samej-
ze Kom. Korr., nie przygotowywat catego programu
tych wypadkéw na sekretnych posiedzeniach meneréw
gminy, nie odstgpit tylko gminy dla kwestji 0s6b wy-
branych, czy osoby nie wybranej, nie znizyt teini
dwiema zdradami, dokonanemi w jednym tygodniu ,
Wyobrazenia og6lnego i o swej prawosci , i o godnosci
nislytucji zachowujgcej go wswe'm tonie ; przypusémy
to wszystko i powiedzmy : tych czterech ob. (Tomkie-
"lcz , Krahnass , Pfcjlfer i Jabtonski) nie majac za so-
bag prawdy, nie majac rekojmi dtugo-trwatych blizkich

(o) Powicdzilismy dawniej dla czego len staly charakter
‘az na zawsze dany, ktéry w swym czasie Kom. Korr. zach-
w ala, uwazamy za niestosowny.
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politycnych stosunkéw z gming, umieli obali¢ ustalony
wptyw siedmiu cztonkéw Kom., majacych za sobg te
prawde , dtugim czasem zakorzenione zaufanie, usza-
nowanie cztonkéw gminy dla swej wlasnej przesztosci,
przywigzanie ich dla rzeczy Zjednoczenia. Wszystko
to , wszystko jednym swym podmuchem, ci czterej w
perzyne obrécili. Taka jest hypoteza Kom. Korr. My
myslimy, ze trudno napisa¢ wigkszej pochwaty zdolno-
sciom czterech intrygantéw. Zdolnos$ci, obywatelom
tak namigtnie oskarzanym , przeczy¢ nie myslimy ;
lecz tyle wierzymy w mocprawdy ktéra ma byé¢ przy
Kom. Korr., tyle w rozwage kilkudziesieciu tudzi,
ze powiadamy $miato tejze Kora, Korr.: wasze ttuma-
czenie nie jest hotdem dla zdolno$ci Czterech, lecz
précz catego swego niepodobieristwa do prawdy , jest
wyznaniem radykainéj niezdolnosci waszej. Jakto ,
wy mieszkajac w jednem miasteczku, mogac widywac
sie codzien , jedzac moze u jednego Stotu, nie macie
sity przekona¢ ludzi,co was $cisle i osobiscie od wielu
lat znajg, o tej prawdzie ktéra jest przy was , nie tno-
zecie rozkry¢ intryg czterech , nie mozecie zaprowa-
dzi¢ pozadariszej nad wasze rezenowania zgody zakta-
du , i wy sie piszecie kierunkiem Zjednoczenia. To sg
zarty. Gdyby byt Zjednoczenia tylko na tym kierunku
spoczywat, to mégtby wpasé w stan podobny gminie
Poitiers, i Kom. Korr. by mu nie zapobiegta ; dowo-
dem taz gmina. Ta uwaga ma znaczenie nie tylko jako
historja przesztosci, lecz jako ostrzezenie na zachwia-
na przyszto$é Zjednoczenia.

Lecz zaciemnienie prawdy , intryga, moze chwilo-
wo wzigs¢ gére nad prawda przy niezdolnosci obron-
cOdw , przy zrecznosci intrygantéw. Czyz jednak taki
tryumf bywa diugi ? Kazdy wie ze nie , kto sie tylko
przypatruje uwaznje biegowi rzeczy ludzkich, inaczej
trzebaby powzig$¢ pogarde dla publicznego rozsadku.
Dla czeg6z jednak stan stworzony na d. 19 wrze$nia
1841 r., dotad w Poitiers nie ustat — dla czego jesli
btedne w zasadzie dziatania 6wczasowej gminy roz-
chwialy sie — dla czego powiadamy pozadany nade-
wszystko stan zgody do Poitiers nie wrécit — dla cze-
go tej chwili cho¢ niedzialanie to rozdziat miedzy
gming a Kom. Korr., takjest mocny w Poitiers jak
przed siedmig miesigcami — dla czego tej chwili jesz-
cze Emigracja jest skazana na czytanie nawzajem sie
czerniacych okdélnikéw ? Czyz nie lepiej bytoby jak
moéwia francuzi : lavez ses linges sales en familie —
czyz nie lepiej bytoby Zjednoczeniu donie$¢ ok6lni-
kiem albo o porozumieniu, albo w ostatecznos$ci przy-
najmniej o swych usitowaniach , jakie Sie ku niemu
robito — opowiedzie¢ co po dzi$ dzieh przez siedm
blizko miesiecy Kom. Korr. czynita celem przywré-
cenia zgody — nakoniec bytoby bardzo korzystnie za-
pewni¢ nas, czy cztonkowie Kom. Korr. nic nie ro-
bili przeciw otrzymaniu tej zgody i reorganizacji gmi-
ny Poitiers ? Czy za btgd 19 wrze$nia gmina Poitiers
zdaniem Kom. Korr. ma by¢ nie tylko skazana na u-
trate charakteru centralnej, lecz jeszcze czy jest prze-
znaczone aby Poitiers nie miato gminy Zjednoczenia —
tegoz pragnie kierunek Zjednoczenia? Czyz Kom. Kor.
wzmachiajac zasade katolickiego poety , powiada so-
bie : A kto sie ugig¢ nie da, da sig zamordowac.

Robigc tres¢ tego co$my dotychczas powiedzieli ,
utrzymujem ze mimo przypuszczonej i wysokiej zdol-
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nosci i zlej checi czterech po dzi$ dzien oskarzonych
przez Kom. Korr. nieche¢ dla niej nie wzietaby sta-
nowczej przewagi w gminie , bez btedéw catej Kom-
missji jako instytucji , bez grzechéw jej niektérych po-
jedynczych cztonkéw — ie nadto istnienie przez 7m
miesigcy stanu niezgody i rozprzezenia, jest wing tejze
Kom. Korr., brakiem zupeinym usitowan aby ten stan
ustat, moze nastepstwem staran niektérych cztonkéw
Kom. o jego przedtuzenie.

PowiedzieliSmy na poczatku : Kom. Korr. nie mysli
jak leczy¢ chorobe? lecz jak zabi¢ chorego, a samag
chorobe rozgatezi¢? To twierdzenie usprawiedliwia
ostatni ok6lnik. Kom. Korr. $piewajagc w nim requiem
na pogrzebie gminy Poitiers, przychodzi atakowac
widzenie nasze, wyrazone w poprzedzajagcych nume-
rach Orla Biatego. Brak ducha, braterstwa, w le'm pi-
$mie jest uderzajacy. Biedne nieuki 1 pisata niegdys$
urzedownie gmina Poitiers; gto$ne to i prézne dzwony
powiada w okélniku Kom. Korr. Na nasze niepodlegte
zdanie ataki zamieszczone w chwili kiedy sie donosi
ze kwestja skonczona , sa nieprzyzwoite i niestoso-
wne , szczeg6lniej w urzedowym organie , nie stron-
nictwa lecz kierunku Zjednoczenia , w organie ogta-
szanym za fundusze tegoz Zjednoczenia. Niewierny
czy te uwage Kom. Korr. uczuje , boSmy nie widzieli
jej nawyknienia nie tylko do wyrozumienia,lecz nawet
do bezstronnosci koniecznie pzzynaleznej urzedowi,
widzieliSmy w niej raczej reprezentacjg jednej zacie-
tej kolerji btyszczacej jak szych w Zjednoczeniu. Lecz
co Kom. Korr. zrozumie¢ powinna, co jéj wytozyé za-
mierzamy , to jest ze ataki ktdre nawet gdyby byty
stuszne sg tej chwili w jej ustach nieprzyzwoite, ze
te ataki powiadamy sa niesprawiedliwe. Darujg nasi
czytelnicy co w tym rozbiorze bedzie elementarnego,
chcemy méwi¢ bardzo jasno.

Koinm. Korr. upatruje sprzeczno$¢ miedzy naszem
naganianiem jej kwestji (XLII1), miedzy utrzymywa-
niem, ze nie Kom. Korr. ale sama Emigracja Zjedno-
czona, mogta odsadzi¢ gmine Poitiers od praw cen-
traln¢j , a wyrazeniem naszém : Gminy Centralnéj nie
ma jak wedtug prawa i w nastepstwie prawa, oraz wy-
razeniem ob.Krahnassa ktére przytoczyliSmy iz Gmina
Poitiers w takim stanie w jakim jest obecnie nie moze
sta¢ u steru Emigracijnijsprawy, a do ktérego dodali-
$my nasz sad, nie wiemy dla czego, przez Kom. Korr.
porainiony : « stowo moze za zbyt surowe bezwzglednie
uwazajac ». To pominigecie nazywamy polemika we-
dtug Nowej Polski i na tern koiczemy uwagi nad dru-
ga cytacjg. Co do pierwszej, rzecz jest niezmiernie
prosta i tytko subtelny umyst redaktora Komm. mogt
w niej znale$¢ , nie wiemy , mozebny maniheizm czy
rzeczywistg sprzecznos¢. Centralnej Gminy nie majak
wedtug prawa i w nastepstwie prawa, jak Kom. Korr.
nie ma jak wedlug prawa i w nastepstwie prawa.
Zgwatci prawo gmina, zgwalci prawo Kom. Korr.,
nie trzeba stucha¢ gminy, nie trzeba stucha¢ Kom.
Korr., lecz zostawic rzeczy jak byly przed zgwatce-
niem , i odnie$¢ sie po decyzje do Emigracji. Lecz to
nie znaczy ze gmina , ze Kom. Kor. gwalcgca prawo w
danym przypadku ipsojure raz na zawsze przestaje by¢
gmina, by¢ Kom. Korr. Takie obalenie j¢j charakteru
nie jest obrong zgwatconego prawa, na co nie ulegnie-
cie dokonanemu naduzyciu wystarcza, lecz jest osta-
tnim stopniem kary, obywatelskg karg najwyzsza i naj-
bole$niejsza ktére znowu wymierzy¢ ma prawo , nie
strona skarzaca, lecz w sporze sedzia, to jest sama
Emigracja. Wszak to wszystko jest elementarne.

Lecz mogt ob. Krahnass, utrzymywac ze Gmina Poi-
tiers w takim stanie w jakim jest obecnie, nie moze sta¢ u
steru Emigracijnij sprawy , my mogliSmy to zdanie z
naszémi restrykcjami przytacza¢, Kom. Korr. nie
przytaczajac go mogta mu bezwzglednie wierzy¢, roz-

szerza¢ jego znaczenie i kierowac si¢ nient W swych
czynach ; ale to wszystko razem nie obowigzywato ca-
tej Emigracji; dowodem rozwazne pismo gminy Mou-
lins — dowodem te wszystkie osSwiadczenia ktére tyl-
ko do danej epoki rozgrzeszajg byt Kom. Korr. bez
wyboréw — dowodem te najliczniejsze o$wiadczenia
ktore dos¢ wyraznie mowig dla umiejgcych szukad
prawdy : dajem Kom. Korr. kierunek tym jedynie
celem,aby nas jak najpredzej od swego kierunku uwol-
nita , aby Komitet stangt. — Kom. tedy nie powin-
na byla zdania ob. Krahnassa, naszej citacji i swego
widzimi sie stawia¢ z géry za rzecz przesadzong. Czy
prawo byto zgwatcone , lub nie , tego sam lext naszcj
stomiannej ustawy nieodkrywa , to jest dopiero jasne
przez ttdémaczenie prawa, a nigdzie nie czytaliSmy aby
ob. Krahnass, nasze wydawnictwo lub Kom. Korr
byty urzedowym tlémaczem prawa , byty sadem kas-
sacijnym Zjednoczenia. Nastepnie, po dowiedzionym
zgwatceniu prawa , czy to zgwatcenie zastugiwato na
odsadzenie gminy od charakteru centralnej, lub na in-
szg kare ijakga, lub nakoniec na zwrdcenie jej tylko do
porzadku? To wszystko z géry przesadza¢ Kom. Korr.
nie miata ani powotania , ani prawa. Jaki da¢ kierunek
dziataniom Zjednoczenia (kwestje okélnika XL111) to
nalezato poddawa¢ pod wot Emigracji , dopiero po
odsadzeniu gminy Poitiers, po odsadzeniu jej przez
tych ktérzy mieli prawo odsadzaé, nie za$ przez strong
zarazem i oskarzajgca i oskarzang. To jest kozacka
droga postepowania.

Rezonowania o ulraconem stanowisku, wyrazeniu
przez nas nigdzie nie uzytem , jako zrobione przez po-
lemike wedtug Nowe; Polski, zostawiamy bez odpo-
wiedzi.

Nakoniec Kom. Korr. zdaje sie nie rozumie¢ dla cze-
go twierdziliSmy ze mogta tymczasowo przenie$¢ wy-
bér instytucji do inszej gminy, a nie wolno jej byto
stanowczo gminy Poitiers od jej praw odsadzac. Prze-
ciez to znowu jest niezmiernie proste. PrzyznaliSmy
Kom. Korr. ze mogta az do przesadzenia punktu spor-
nego zatrzymac przy sobie kierunek, musielismy przy-
zna¢ ze mogta réwniez wyrzadzi¢ sobie sprawiedli-
wos$¢, za to co zaszto w Poitiers, i przenie$¢ tymczaso-
wo do inszej gminy wybdr tego kierunku. Jedno i dru-
gie byto stawieniem oporu naduzyciu , nie za$ przesa-
dzaniem czyjegokolwiek prawa. Dzi$ dodamy,ze gdyby
Zjednoczenie przeczuwato ze spdr trwac bedzie blizko
7- miesiecy, a byt Kom. Korr. Bdg wie jeszcze do-
kad , wierzymy iz nie naganiloby tej kilko-dniowej
zwioki tymczasowego przeniesienia Kommissji Kor-
responden. , dla ocalenia tej naczelnej zasady, ze jego
kierunek ma perjodyczna kontrolle ijest wybieralny.
Przeniesienia , jako politycznego czynu , warto$¢ tej
chwili juz jest obojetna; lecz przeniesienie lub zatrzy-
manie czyz przesadzato prawo , czyz niszczyto czyj-
kolwiek mandat, czyz naruszato swobode tak potrze-
bng dla niepodlegtego wotowania ? Zwichnienia, kté-
rych nagana wywotata ataki Kom. Korrespondencijnej
do nas zwrécone.

Konczemy nieprzyjemne uwagi w nieprzyjemnym
sporze. Kom. Korr. jatrzy rane ktdrg goj¢ nalezy ;
jatrzy w epoce w ktérej Zjednoczeniu potrzeba naj-
wiecej zgody, wyrozumienia , wytrwatosci, w ktérej
trzeba naprawia¢ zte giebokie przez nig sama dokona-
ne, aktére dzi$ dopiero zaczyna swe wydawacé owoce.
Kom. Korr. cala btagdzi, aczes¢ jej tylko jedna rozu-
mie co robi, grzeszy rozmys$lnie; zyczemy aby ta
cze$¢ nie przewazata nadal, jak dotad byto, wlkie-
runku dziatan Kom. Korr., ale stabe mamy nadzieje
aby inaczej by¢ mogto. Odtozenie na strone odezw
cztonkéw Komitetu, ktére tej czesci do smaku nie
przypadty , odlozenie rzeczy na terazw Zjednocze-
niu najwazniejszych , wymagajacych czasu do woto-



Wania i najbardziej naglacych ; jedynie dla predszego
drukowania rzeczy spornych i swych pochwal, jest
nam dowodem ze nasze obawy nie sg przedwczesne ,

jak powiada Mochnacki urzedowanie szlachcie przy-
pada do smaku. Ale Mochnacki moéwit, ze szlachta
Przeurzedowala rewolucje , radzimy Kom. Korr. nie
przeurzedowac Zjednoczenia.

Znany Emigracji i pobyt kréla pruskiego w Londy-
nie i memorjat mu podany przez Towarzystwo mnie-
manych przyjaciot Polski. Nie uchybiemy prawdzie,
a razem wyrazimy uczucie wspotbraci, kiedy caty ten
przeklety dokument nazwiemy dzietem nikczemnosci
i najzuchwalszej zdrady. Trzeci Maj szczyci sig nim
i do stanu stuzby Czartoryskiemu policzg. Wierzymy
mu tem snadniej , im pewniejszem jest, ze szulery
korzystajacy z ciemnoty i spodlenia tak zwanego 0g6-
tu londynskiego, dali Towarzystwu Literackiemu adres
naczelnika arystokracj i do niego po rozkazy i$¢ po-
radzili. Smutno nam wspomnie¢, ze og6l londynski
zatozony przez braci najpochopniejszych do czynu ,
Ustawicznie zasilany przybyszami z wiezieh moskie-
wskich , pruskich i austrjackich, z czasem przeszedt
pod rzady renegatéw , co przed kilkg laty podpisali
Wyklecie Czartoryskiego , a dzi$ liberjg jego stuzal-
céw publicznie przywdzieli. Smutno zapewnie byto i
rodakom w samem ognisku zepsucia zyjagcym , ze mu-
sieli pomingé¢ gtéwnych zdrajcéw , a uderzy¢ w ich
narzedzie — Towarzystwo. Ale Towarzystwo akt wy-
dato — on byt szkodliwym — przeciw niemu nalezato
zanie$¢ protestacjg. Gmina Londyn uchwalita ja i po-
niosta do dziennikéw , lecz w dziennikach dla dobrej
sprawy miejsca nie byto , hanba im 1Z.a skrécenie na-
wet w stanie uchwal, zwyczajem angielskim 200 fr.
zgdano — w kassie bylo 125. Udano sie do dziennikéw
francuzkich; Journal du Peuple ledwie wyjatek ogtosit.
Gmina nie ustajgca w poczciwych usitowaniach zro-
bita wysilenie — zgromadzita potrzebny fundusz i w
Times wydrukowata kilka wierszy, ktore tem che-
tniej przekazujemy czytelnikom naszym, im wiecej
czujemy sprawiedliwego oburzenia dla nieprzyjaciét
rzeczy narodowej..

PROTESTACJA POLAKOW W LONDYNIE.

Polacy zgromadzeni d. 21 marca r. b. Jhon Street
®sford Street Union Tarem , po rozwazeniu tak me-
~cryatu podanego przez Towarzyst. Literackie Przy-
jaciot Polski na dniu 30 stycznia 1842 r. do kréla pru-
tego, jako tezjego odpowiedzi, obu umieszczonych
W Times nc 56 , uznali bydz ich najwyzszym obowig-
zkiem wzgledem Ojczyzny, wynurzy¢ publiczne swe
oburzenie , zaprotestowac przeciw twierdzeniom To-
V\(alrzystwa Literac. : jakie wyrazito w swern mcmo-
rjale.

Rezolucje ponizsze zostalty jednomysSlnie przyjete
przez zgromadzenie.

le, Ze krzywdy zadane Polsce przez Prussy sg ro-
wnie wielkie jak te ktérych doznata od Moskwy. Le
Prussy dajace inycjatywe i biorgce udziat w rozbiorze
Polski, a odtad stale wspierajace Moskwe przeciw
Wszelkim usitowaniom Polski ku odzyskaniu niepod-
legtosci staty sie otwartymi jej nieprzyjaciotami.

2e. Ze Towa. Liter. : przybierajgc sobie tytut przy-
jaciot Polski, nie miato i nie ma ani prawa ani upo-
waznienia do przemawiania w imieniu Emigracji pol-
5jttej; a przez podane prozby do jednego zgrabiezcow
dolski; catkowicie przeniewierzyto si¢ Polsce , od-
byto catemu Swiatu ze daznosci jego sa zte , natchnio-
ne przez bardzo podejrzane widoki. Ze przez uznanie

narchg czesci Polski, pokrzywdzito nie przedawnione
jej prawa, do samoistnego bytu w dawnych przedroz-
biorowych granicach.

3e. Zgromadzeni Polacy o$wiadczajg swe przeko-
nania, ze Emigracja jak dotad , tak na przysztos¢
wzgardzi wszelkg amnestjg od ktéregokolwiek z gra-
biezcow Polski. — Zniosg oni ze statoscia, wszelkie
przykrosci swego potozenia , ale ocalg wiasny i Ojczy-
zny honor, nie dopuszczg aby najmniejsza krzywda
prawom jej wyrzadzong by¢ miala.

Doktadniejszy opis naszych krzywd
postalismy do pism francuzkich.

(podpisano) z polecenia zgromadzenia
Sekretarz Gminy. Prezydujacy
J. Glejnich, Jan Hacieki.

Oby ta protestacja rozwiazata dla publicznosci An-
gielskiej zagadke naszego ciggtego oporu przeciw po-
lityce lorda Stuarta ijego wspoél-stowarzyszonych, po-
mimo usitowan , ktére nie zaprzeczenie czynili dla
ulzenia cierpien wielu wspétwygnancéw naszych.

Materialne cierpienia , $mieré na rusztowaniu, w
kraju, na polu bitwy, albo wygnaniu i gtéd w obcych
krajach, oto los ktéryémy dobrowolnie przeniesli,
nad diuzsze znoszenie gwaltu zadanego prawom Oj-
czyzny naszej ; i mialyzby nieco ulgi w dzisiejszym
ubéstwie naszem , lub wyrobienie nam $rodkéw po-
wrotu pod jarzmo naszych ciemigzcow, sktoni¢ nas do
wdziecznosciza pokrzywdzenie tychze to praw ? Nie —
i dla tego wytrwamy w protestowaniu przeciw filah-
tropicznym nawet stowarzyszeniom, ilekro¢ naksztalt
kréla pruskiego, zechcg darem materjalnych dla indy-
widuéw korzysci, zatrze¢ w nas pamie¢ praw naszej
Ojczyzny. « Nie chlebem jedynie zy¢ cztowiek powi-
nien » — i nie za kas chleba zaprzedawa¢ nieprzeda-
wnione Ojczyzny naszej prawa, do niepodlegtosci, ca-
tosci i wolnosci.

(podpisano)

Sekretarz Gminy.

J. Gleinicb.

i przekonan

z polecenia zgromadzenia
Prezydujacy
Jan Hacicki.

MORALNOSC KOTERJI NOWEJ POLSKI.

Wswoim czasie wiele hatasu zrobita protestacja
gminy Lille. Dla rozwlekto$ci nie mogac jej umiescic¢
dostownie, gorzko skarzyliSmy si¢ na ztg wiare pi-
szacych ; J. B. Ostrowski wskazywat jg jako arcy-
dzieto i gmine zaszczytem Emigracji glosil. Sprawie-
dliwe utyskiwania z jednej strony i huczne poklaski z
drugiej , dochodzity do Lille, ale nikt nie wiedziat o
co rzecz idzie dla lej prostej przyczyny , ze tej prote-
stacji nigdy tam niewidziano, nigdy o niej nie pomy-
$§lano — ze J. B. Ostrowski miedzy 40 rodakami tam
mieszkajacemi, trzech nawet swoich stronnikéw nie
liczy! i wszyscy naszg walke przeciw uosobionej nic-
poczciwo$ci popierali. Protestacja przeciez podpisana
przez Tomaszewskiego prezydujgcego i Kietkiewicza
sekretarza, ktorzy rzeczywiscie sg w Lille znani. Ja-
kim sposobem to si¢ dzieje , ze gminie dzieto ich urze-
dnikéw obce? Moze na to pytanie zechcg odpowie-
dzieé¢ Malinowski sekretarz Kom. Koérr., Biatkowski
wojazer , a mianowicie Kondycki i Zawadzki naprze-
mian prezydujacy i sekretarze gminy Montpellier. Co
do nas, to tylko wiemy, ze Tomaszewski zaledwie
podpisa¢ sie umie — Kietkiewicz tej chwili jest pod
sadem gminy — protestacja pisana byta w Paryzu , a
autografowana w Wersalu.

Szalbierstwo jawne. A jezeli uderza w fakrykowa-
niu pism dla publicznosci przeznaczonych , czy nie go-
dzi sie rozciggna¢ go do wotéw przesytanych na rece
Malinowskiego czynnego ajenta koterji ? Nieclr/e Emi-

kféla pruskiego w tymze memoryalc prawnym mo-1 gracja czuwa i rozréznia kakol od pszenicy.
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DO REDAKCJI ORLA BIALEGO.

Londyn dnia 18 marca 1842 r.

Obywatelu Reilaktorzel Racz niniejszy artykutu-
miesci¢ w swoim dzienniku.

Cnota , uczucia dla Polski, daznos$¢ do jej niepodle-
gtosci , wolnosci Ludow , cze$¢ dla prawdy — naka-
zaty mi wzigs¢ za pioéro by dowies¢ fatszow , jakie za-
wiera sprawozdanie Jednastej Rocznicy Rewolucji
Polskiej napisane przez J. B. Ostrowskiego a podpisa-
ne przez pietnastu innych Polakéw. Méwi sprawozda-
nie. «<Ludwik Oborski opucsit tych ktérych szanowat,
zwrocit sie ku tym przeciw ktérym wyniést najsuro-
wsze i najstuszniejsze zaskarzenia.

Prawda jest ie opuscit szesnastu, jestze tojego wi-
ng? czemu postepowanie Ostrowskiego i szesnastu
nie jest braterskie? czemu oddychajg nienawiscia dla
wszystkich rodakéw, ktérzy bezwzglednie ich wido-
kéw nie popierajg. — Nalezatem z niemi do obchodu
1810 roku — podzielatem rezolucje przeprowadzane
przez Meeting — ale nie podzielatem ohydnego spra-
wozdania ktoéie Ostrowski napisat, a ktére zgroma-
dzenie przyjeto,a ja jako prezydujacy podpisaé, mimo
odrazy , bylem obowigzany — méwitem przeciw nie-
mu w Komissji, méwitem na zgromadzeniu. Z gming
Londyn ani na chwile stosunkéw braterskich nie zer-
watem. — Bytem jej cztonkiem , jestem i bede dopdki
gmina walczy¢ bedzie, jak to dzi$ czyni, niemoral-
nos$é,niecnote. Fatszem jest jakoby gmina w r. 1840 nie
robita obchodu 29° listopada. Bylem na obchodzie we-
wnetrznym , nalezatlem sam do sktadki na zalanych
Rodanem. Fatszem jest jakoby gmina Londyn 1841 r.
Swieta listopadowego na zewnatrz nie chciata obcho-
dzi¢. Na zwyczajnem zebraniu gminy Londyn obywa-
tel Chojnacki zwrécit uwage gminy ze nadchodzi ro-
cznica rewolucji listopadowej. Jednomys$inie przez
zgromadzenie byto przyjete robi¢ obchéd na zewnatrz;
polecono sekretarzowi zawezwa¢ gmine Wyznawcow
do potaczenia sie. Na zebraniu dwoéch gmin ob. Glei-
nich prezydujacy wytozyt konieczno$¢ zrobienia ob-
chodu na zewnatrz , byt poparty przez ob. Nowosiel-
skiego, Worcella i mnie. Gmina Wyznawcéw zyczyta
sobie obchodu wewnetrznego, zostato im oSwiadczone,
ze 05 godzinie zrobimy obchéd wewnetrzny a o 7 ze-
wnetrzny angielski. Znacie bracia Polacy dla czego nie
byto obchodu zewnetrznego, znacie potwarcze listy
Ostrowskiego i Zienkowicza do pana Kean anglika. |
oniz to majg prawo w sprawozdaniu jednastej rocznicy
polskiej w Londynie, uzala¢ sie ze gmina Londyn
przeszkodzita obchodowi. Bracia Polacy 1to jest bez-
czelno$¢ — tam nie ma uczucia polskiego , jest to nie-
moralnos$¢, ktérej stopnia moje czyste serce oznaczy¢
nie moze. Ostrowski dla zastonienia swych niecnych
czynéw, pokazuje sie pod nowg postacia Emigracji —
broni siebie przez zgromadzenie szesnastu, przez
sprawozdanie.

Moéwi sprawozdanie ; « Wezwat Wellman Polakéw
na zgromadzenie , Oborski przewodniczyt, Gleinich
byt sekretarzem » — fatszem jest, Oborski nie prze-
wodniczyt , ale Sawaszkiewicz — Gleinich nie byt se-
kretarzem , ale Wellman. Inne twierdzenia tego spra-
wozdania dotyczgce tego zgromadzenia, sgtak praw-
dziwe jak moja na nim prezydencja , jak sekretarstwo
Gleinicha. M6wi sprawozdanie : « sedziwy Oborski na
zebraniu dwéch gmin Polakéw, zrywat sie i pienit
chciat bitwy na pigscie; szedt do niej, po odejSciu wa-
szém wskakiwat na stét i bluzgal stowami — wyno$
sie , bede bil — zamorduje.

W DRUKARNI J.-H LliiAIm

, W ERUXELt!l ,

Fatszem jest by Gleinich sekretarz gminy Londyn
zwotywat ogdlne zgromadzenie — expedycje rozestane
do korporacji najlepszym sg dowodem. Zgdano miec
najwieksza liczbe stuchaczy aby przedstawic¢ catg ni-
kczemnos$¢ intrygi jaka usnut Ostrowski z Zienkiewi-
czem dla zniszczenia obchodu 29s» listopada na ze-
wnatrz — ale nie zagdano og6lnego zgromadzenia. W i-
chrzenia jakiego sie dopuszczali szesnastu , znie$¢ nie
mogtem i wystgpitem na$rodek sali, nie z piesciami ,
nie celem bicia si¢ (ze jestem od tego daleki, przeszto$¢
mego zycia moéwi) ale w mocnym oburzeniu na nie
szczero$¢ i przewrotno$¢ charakteru :chciatem do-
wieé¢ ob. Krynskiemu gtdwnie wichrzagcemu, ie on
tylekroé¢ potepiat Jézefata Bolestawa Ostrowskiego i
Xiedza Zienkiewicza— ze o$wiadczat sie ie nie warci

sg zaufania — ie nie majg jego zaufania — ie Pruszyn-
ski, Buchowski to zdanie potwierdzali — i chciatem
zapytaé,dla czeg6z dajecie sie prowadzi¢ ludziom kto-
rym odmawialiscie i odmawiacie zaufania. — Zienkie-

wiczowi, nie Nowosielski, ale ja wskazatem drzwi ,
przyczyne miatem bardzo stuszng — uczucie moje
cnoty i prawos$ci, nie mogto znies¢ w gronie naszem
tego, ktéry byt oskarzony o nie moralne postgpowa-
nie, ktory byt pod sadem — ktoéry zaczepia! mnie po
ulicach i spotwarzat, chcac zrobi¢ uliczng awanture.
Te kilka sprostowan ze sarzelelnémi, stowem honoru
stwierdzam. Niech Emigracja sadzi o moralnosci lu-
dzi , ktérzy dla spotwarzania braci, dla dogodzenia
swym najniegodniejszym namietnosciom , wszelkich
$rodkéw uzyé gotowi, bo sg pozbawieni uczucia na-
rodowego polskiego, uczucia cnoty. Nadto powiem
jeszcze jedng mojg mysl — to jest ze sprawozdanie w
catej dgznosci jest napisane dla tego aby ostabi¢ dowo-
dy, i czyny jakie gmina Londyn ijej cztonkowie co
do charakteru moralnego, politycznego ireligijnego
J. B. Ostrowskiego, Emigracji przedstawili.

Ludwik Oborski.

Przywykli do rozwlektych i ciemnych rezonowan
Kommissji Korrespondencijnej, jezeliSmy sie kiedy
na nie skarzyli, to wiecej przez wzglad na kasse emi-
gracijng , niz na szkodliwy wptyw, ktérego wywierac
nie mogty , bo zwyczajnie czytane nie byty. Szerokie
uwagi nad odezwg trzech cztonkéw Komitetu juz tego
charakteru nicosci nosi¢ nie byty powinny , bo waznej
kwestji dotyczgc, rozwigzanie jej mialy na celu. Ja-
sno przeciez jest, ze Kommissja i teraz poszia raz
obrang droga i w pustej deklamacji catg rzecz uwiezi-
ta. Cokolwiekjej, dzis i nadal, podoba sie¢ powiedzie¢
o obowigzkach wtadzy, i stosunkach osobistych czton-
kéw do niej powotanych —jakiekolwiek da im napo-
mnienie ; dla nas nie mniej pozostanie pewnem, ze
Emigracja wotujgc byt Komite'tu z trzech , raz na za-
wsze wypedzi J. B. Ostrowskiego, ktéry jest jedynym
powodem dzisiejszych trudnosci. Odezwy i listy dwéch
cztonkéw dobitnie pokazujag, ze z nim zasigs¢ nie
chcg, Kommissja przeciez tego zrozumie¢ nie chce i
w len sposéb kiadzie pytanie , zeby nastepnie jeszcze
ze swoim patronem powrdci¢ mogta i na nowo zawi-
chrzyta. W takim stanie rzeczy, Emigracja ma po-
winno$¢ wyrazié¢ sie stanowczo w duchu odezwy trzech
cztonkdéw, i swojg powaga dopetni¢ tego, czego oni
nie mieli odwagi wyrzec i woleli raczej ttdémaczy¢
ustawe i nakreca¢ jej artykuly do swego widzenia ,
niz jawnie potepi¢ J. B. Ostrowskiego ijego stronni-
kow. Jakakolwiek droge bracia obiorg, niech pomna ,
ze na tym ich ostatnim wyroku polega byt Zjedno-
czenia.

DNIA 13 kwieETNIA, 1842 rRoOKU.



